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W odpowiedzi na Pariskie zapytanie z dnia 09.09.2024 r. dotyczgce wyjazdu do miasta

partnerskiego informuje, ze w dniach 6-8 wrzesnia 2024 roku w Lauenburgu nad tabg
w Niemczech odbyto sie uroczyste spotkanie z okazji 66. rocznicy podpisania porozumienia
0 partnerstwie czterech europejskich miast: Manom (Francja), Dudelange (Luksemburg),
Lauenburga (Niemcy) oraz Leborka (Polska). Przedstawiciele Leborka, ktory dotaczyt do
porozumienia w 2001 roku, wraz z pozostatymi delegatami wzigli udziat w obchodach, ktére co
piec lat odbywajg sig w jednym z partnerskich miast.

Warto nadmieni¢, ze Miasto Lebork od wielu lat aktywnie rozwija wspotprace
migdzynarodowg poprzez partnerstwa z miastami z réznych czesci Europy. Chce kontynuowaé
ta wspétprace i rozwijac jg o nowe elementy.

Poczatek formalnych relacji siega 2001 roku, kiedy to podpisano umowe partnerska
z trzema miastami: Lauenburgiem w Niemczech, Dudelange w Luksemburgu oraz Manom we
Francji. Te umowy staty sie fundamentem dla dalszego rozwoju kontaktow miedzynarodowych
Leborka, ktére miaty na celu nie tylko zacie$nianie wiezi kulturalnych, ale réwniez promowanie
wspotpracy w takich obszarach jak edukacja, gospodarka, wymiana doswiadczen
samorzgdowych i dziatania prospoteczne.

Z biegiem lat, Lebork rozszerzat swojg sie¢ partnerstw, aktywnie angazujac sie
w budowanie relacji z nowymi miastami. W 2009 roku do grona miast partnerskich dotgczyt
Sokal na Ukrainie, co dato poczatek wspdtpracy z krajami Europy Wschodniej. Kolejne kroki na
tym polu przyniosty w 2013 roku nawiazanie relacji z Wotkowyskiem na Biatorusi, a w 2017
roku partnerstwo z Battg na Ukrainie. Te partnerstwa maja szczegllne znaczenie w kontekscie
wzmacniania wigzi z regionem Europy Wschodniej, ktory w ostatnich latach stat sie kluczowym
partnerem dla wielu europejskich miast. W 2023 roku Lebork podpisat umowe partnerska
z miastem Ogre na totwie, co stanowito kolejny krok w umacnianiu relacji z krajami battyckimi.

Obok formalnych partnerstw, Lebork utrzymuje rowniez wspotprace z szeregiem innych
miast europejskich. Miasta te, chociaz nie posiadajg oficjalnych umoéw partnerskich, odgrywajg
istotng role w migdzynarodowych dziataniach miasta. Sg to miedzy innymi Agnone we
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Witoszech, Kretinga na Litwie, Turda w Rumunii oraz Doboj w Bogni i Hercegowinie. Wspotpraca
obejmuje réwniez relacje z niemieckimi miastami Gummersbach i Stralsund, a takze
MezGszilas na Wegrzech. Kazda z tych relacji wnosi nowe perspektywy oraz réznorodne formy
wspotpracy, ktore pozwalajg na wzajemne wsparcie i rozw6j na wielu ptaszczyznach.

Partnerstwa i wspotpraca z miastami zagranicznymi pozwalajg Leborkowi na realizacje
réznorodnych projektéw kulturalnych, edukacyjnych i spotecznych. Cyklicznie organizowane sa
wymiany mtodziezowe, ktére umoiliwiajg uczniom i studentom z Leborka poznanie
rowiesnikow z miast partnerskich, a takze zdobywanie doswiadczen w miedzynarodowym
srodowisku. Ze wspotpracy tej korzystaja lokalne zespoty regionalne.

Nie bez znaczenia s3 takze wspdine dziatania na rzecz rozwoju gospodarczego, gdzie
miasta partnerskie i wspotpracujgce moga czerpad inspiracje z wzajemnych doswiadczen
w zakresie rozwoju przedsigebiorczosci, zrownowaionego rozwoju, a takze wspotpracy z
lokalnymi spofecznosciami. Przyktadem moga by¢ wspdlne projekty dotyczace ochrony
srodowiska, promujace ekologie oraz zréwnowazong urbanizacje.

Dzigki tym partnerstwom Lebork staje sie miastem o szerokich horyzontach, ktére
aktywnie uczestniczy w miedzynarodowym dialogu oraz wzmacnia swoje relacje na arenie
migdzynarodowej. Kazda z tych wspotpracy jest krokiem w kierunku budowania trwatych wiezi
i wzajemnego wsparcia, ktore przynoszg korzysci mieszkaficom Leborka i jego partnerdw.

Zaproszenie skierowane do Burmistrza Miasta Leborka zostato przestane w dniu
18.06.2024 r. (zaproszenie oraz program w zataczeniu — zat. 1). Zgodnie z oczekiwaniem
organizatorow w sktad delegacji weszli: burmistrz miasta, mtodziez, radni; przedstawiciele
instytucji, klubéw sportowych, administracji, wolontariatu (lista uczestnikéw w zatgczeniu —
zat. 2). Dobor sktadu delegacji byt w kompetencji burmistrza i zostat on wyznaczony zgodnie z
oczekiwaniami zapraszajgcego. Z powoddw losowych z wyjazdu w ostatniej chwili musiaty
zrezygnowac dwie osoby.

Koszt wyjazdu delegacji obejmowat kilka istotnych wydatkéw, ktére razem sktadaty sie
na catkowity budzet zwigzany z realizacja tego przedsiewziecia. Jednym z pierwszych
elementow byfa kwota 1.013,89 zt, ktéra zostata przeznaczona na zakup upominkdéw dla
przedstawicieli miast partnerskich oraz na przygotowanie stoiska promocyjnego, majacego na
celu prezentacje miasta podczas wydarzen zwigzanych z wizyta. Upominki te, jak i samo
stoisko, petnity waing role w budowaniu pozytywnego wizerunku miasta, a takze
w podkresleniu jego zaangazowania w miedzynarodowa wspotprace. Cze$¢ wydatkdw stanowit
koszt transportu delegacji, ktory wynidst 5.870,88 zt. Transport ten obejmowat przewoz
uczestnikow wyjazdu zaréwno na miejsce wydarzen, w obrebie organizowanych wydarzen, jak
iz powrotem do kraju. Wybdr odpowiedniego $rodka transportu oraz zapewnienie
bezpieczeristwa uczestnikéw mialy kluczowe znaczenie, szczegdlnie biorgc pod uwage
migdzynarodowy charakter wyjazdu i odlegtosci, ktére delegacja musiata pokonaé.
Niezbednym elementem przygotowania delegacji byto takze zapewnienie ubezpieczenia
uczestnikow wyjazdu, co stanowito wydatek w wysokoéci 360,00 zt. Ubezpieczenie to
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obejmowato ochrone zdrowotng oraz inne nieprzewidziane zdarzenia, ktdre mogtyby wystgpié
w trakcie podrozy stuzbowej. Byto to standardowe zabezpieczenie stosowane podczas tego
typu wyjazdow, majgce na celu ochrong uczestnikow przed ewentualnymi problemami
zdrowotnymi lub innymi trudnosciami, ktére mogtyby pojawic sie w trakcie pobytu za granica.
Dodatkowo, w budzecie wyjazdu uwzgledniono takze koszty delegacji pracownikéw Urzedu
Miejskiego oraz radnych. Kwota przeznaczona na ten cel wyniosta 1.900,88 zt i byta zgodna z
obowigzujgcymi przepisami prawa, a doktadnie z Rozporzgdzeniem Ministra Pracy i Polityki
Spotecznej z dnia 29 stycznia 2013 r. w sprawie naleznoéci przystugujacych pracownikowi
zatrudnionemu w paistwowej lub samorzgdowej jednostce sfery budzetowej z tytutu podrozy
stuzbowej (Dz. U. 22023 r. poz. 2190). Zgodnie z tymi przepisami, pracownicy urzedu oraz radni
uczestniczgcy w delegacji mieli prawo do zwrotu kosztéw zwigzanych z dietami, noclegami oraz
innymi wydatkami stuzbowymi, ktére powstaty w trakcie trwania wyjazdu. Podsumowujgc,
catkowity koszt obejmowat zaréwno bezposrednie koszty organizacyjne, jak i niezbedne $rodki
zwigzane z bezpieczeristwem oraz zgodnoscig z przepisami prawa.

W sobote, 7 wrzesnia, na rynku w centrum Lauenburga odbyty sie uroczyste
prezentacje delegacji z miast partnerskich. Kazde stoisko ukazywato kulture, tradycje oraz
kulinarne specjaty poszczegélnych regiondw, a takze fotografie i dokumenty dokumentujgce
wieloletnig wspotprace miedzy miastami. Uczestnicy wydarzenia, w tym mieszkancy
Lauenburga, mieli mozliwo$¢ nawigzania bezposrednich rozméw z gosémi, co sprzyjato
wymianie doswiadczen oraz podkreslito miedzynarodowy charakter tego spotkania.

Wieczorem, licznie zgromadzeni uczestnicy mieli okazje wzigc udziat w koncercie Rod
Stewart Tribute Band. Popularne covery znanego artysty wprawity wszystkich w doskonaty
nastrdj, co dodatkowo wzbogacito atmosfere tego wyjatkowego wydarzenia.

Kulminacja spotkania miata miejsce w niedziele, 8 wrzesnia, kiedy to podczas oficjalnej
ceremonii podpisano porozumienie potwierdzajace dalszg wspotprace miast partnerskich.
Uroczystosci towarzyszyto odstoniecie symbolicznego znaku w centrum Lauenburga, na
ktérym wypisano nazwy wszystkich miast partnerskich, co w szczegolny sposob podkreslito
trwatosc i znaczenie tej miedzynarodowej przyjazni.

W wydarzeniu uczestniczyly rowniez delegacje z miast partnerskich: Boizenburg
z Niemiec oraz Al-Ubeidyeh z Palestyny. Tak liczna obecnoé¢ partneréw byta dowodem na site
wigzi migdzy miastami oraz na to, jak kluczowe sa takie inicjatywy dla budowania
i utrzymywania miedzynarodowych relacji. Partnerstwa te stanowig nie tylko wyraz przyjazni,
ale rowniez wspdlnego dazenia do rozwoju, dzielenia sig doswiadczeniami i wzmacniania wiezi
miedzy spotecznosciami.

Warto$¢ migdzynarodowych partnerstw lezy w ich zdolnosci do budowania mostéw
migdzy roznorodnymi kulturami i spotecznosciami. Dzigki takim inicjatywom miasta majg
mozliwo$¢ wzajemnego wspierania sie w rozwoju, a takze wymiany cennych doswiadczen, co
w dtuzszej perspektywie przynosi korzyici nie tylko instytucjom, ale przede wszystkim
mieszkancom. Zaciesnianie tych wiezi sprzyja promowaniu dialogu miedzykulturowego, co jest






kluczowe w dzisiejszym Swiecie. Uczestnicy wydarzenia zgodnie podkreslali, ze wspdtpraca ta,
oparta na wzajemnym szacunku i zaufaniu, bedzie trwac i przynosi¢ dalsze korzysci kazdemu

Z miast.

Obchody zakonczyty sie symbolicznym potwierdzeniem tej przyjazni, ktora, jak
podkreslano, ma przynosi¢ dtugotrwate korzyici mieszkaricom oraz sprzyja¢ dalszemu
rozwijaniu wspodtpracy na arenie miedzynarodowej. Kulminacjg spotkania byto oficjalne
podpisanie porozumienia potwierdzajgcego dalsza wspétprace miast partnerskich.
Burmistrzowie miast rozmawiali réwniez o pomystach na rozwdj wspotpracy, ktére zostaty
ujgte w pismie z dnia 18.09.2024 r. (pismo w zatgczeniu — zat. 3).

W przysztosci planowana jest intensyfikacja dziatan na rzecz rozwijania krajowych
i miedzynarodowych partnerstw. Szczegdlny nacisk zostanie potozony na wymiang
doswiadczern w obszarach takich jak edukacja, kultura, a takie Zrownowazony rozwoj
i nowoczesne technologie. Miasto zamierza angazowac sie w projekty, ktére beda sprzyjac
wymianie wiedzy oraz promowaniu wspélnych wartoéci, a takze wzmacniac wspotprace na
poziomie lokalnym i miedzynarodowym. Partnerstwa te beda wykorzystywane réwniez do
organizacji projektéw, majacych na celu promowanie miasta Leborka w Polsce i poza granicami

kraju.

Z powazaniem

54, Stvol.
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Stadt Lauenburg/Elbe
Der Biirgermeister
Stadt Lauenburg/Ebe - Postfach 1360 - 21472 Lauenburg/Elbe Bilrgermeister
Mayor Jarostaw Litwin thre Nachricht vom:
Urzedu Miejskiego w Leborku Mein Zeichen:
ul. Armii Krajowej 14 Gebaude: Amtsplatz 6

84-300 Lebork
Auskunft: Thorben Brackmann

Telefon: +49 4153 5809-100
E-Mail: Thorben.Brackmann@lauenburg-elbe.de

Datum: 18.06.2024

Einladung zum Verbriiderungstreffen/Jumelage - 66 Jahre Stidtepartnerschaft
SN eyt Herr TBACgImengs
LS Jowoslows |

wir freuen uns in diesem iahr 66 Jahre Stidtepartnerschaft zu feiern und laden Euch dazu sehr
herzlich vom 06.09.- 08.09.2024 nach Lauenburg ein!

Bei unserem persdnlichen Kennenlernen in den vergangenen Monaten haben wir ja bereits iiber
den groben Rahmen gesprochen. Im Folgenden haben wir die wichtigsten
informationen einmal zusammengefasst.

Ankunft:
Wir bitten Euch am Freitag, den 06.09.2024, bis 17 Uhr anzureisen.
Zieladresse: Amtsplatz 6, 21481 Lauenburg/€Elbe

Unterbringung:

Wir planen, wie besprochen, die Unterbringung in Lauenburger Gastfamilien, um einen personlichen
Kontakt zwischen den Biirgerinnen und Biirgern aufzubauen. Die Familien stellen Schiafplitze und
Sanitdrrdume und Friihstiick zur Verfiigung. Wir beriicksichtigen bei der Unterbringung

sprachliche Kenntnisse und Priferenzen.

Teilnehmer:

Aus jeder Stadt laden wir fiir den offiziellen Teil je Partnerstadt 20 Giste ein. Von den 20 Personen bitten
wir je 5 Jugendliche im Alter von 15-19 Jahren einzuplanen. Wir wiirden uns freuen Dich als Bilirgermeister
persdnlich hier in Lauenburg zu begriiRen, da wir im Rahmen der Veranstaltung auch iiber

die weitere Ausgestaltung der Partnerschaft sprechen machten. Die anderen Giste kdnnen sich frei

nach Deiner Wahl aus den Bereichen Politik, Verwaltung, Ehrenamt, Vereine oder interessierte

Biirger zusammensetzen.

Fr je 15 Teilnehmer je Stadt organisieren wir die Unterbringung bei Lauenburger Familien. Die
Jugendlichen werden gemeinsam in einer Jugendherberge Uibernachten.

Amtsplatz 6 - 21481 Lauenburg/Elbe
Telefon: +49 4153 5909-0
info@lauenburg-elbe.de - www.lauenburg.de

Besuchszeiten: Mo bis Fr 8.00 - 12.00 Uhr - Do 15.00 ~ 18.00 Uhr, dardber hinaus nach Verainbarung

DEG? 2305 2750 0004 0000 64 - Kreissparkasse Harzogturn Lauenburg L N reis
DE79 2306 3129 0000 2282 81 - Raiffzisenbank Lauenburg aG A b} B HAE




Verpflegung: Im Rahmen des Wochenendes werden wir die Verpflegung fiir Euch iibernehmen,
Dazu bitten wir um einen Hinweis, ob die Teilnehmer Fleisch oder Vegetarisch essen méchten,

Kosteniibernahme: Sobald ihr in Lauenburg angekommen seid, decken wir alle Kosten fiir Euch.

Der Transport (Anreise/Rlickreise) nach Lauenburg liegt bei Euch.

Rilckmeldung zu Teilnehmern:

Wir bitten um eine Riickmeldung zu den Teilnehmern bis zum 15.07.2024 in der angehéngten

Excel-Tabelle an die unten genannten Ansprechpartner via E-Mail.

Ansprechpartner:
Herr Thorben Brackmann
Blirgermeister
Amtsplatz 6
21481 Lauenburg/Elbe

+49 4153 - 59 09 100
Thorben.Brackmann@lauenburg-elbe.de

UONC {fw-\n wAd wu\S‘. Tucen B 1A
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Frau Martina Darda
Biiro des Biirgermeisters
Amtsplatz 6

21481 Lauenburg/Elbe

+49 4153 -59 00 103
Martina.Darda@lauenburg-elbe.de

*

Thorben Brackmann
Biirgermeister
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Stadt Lauenburg/Elbe - Postfach 1360 - 21472 Lauenburg/Elbe
Zentrale Steuerung und Finanzen

Biiro des Biirgermeisters

lhre Nachricht vom:

Mein Zeichen:

Gebaude: Amtsplatz 6

Auskunft: Martina Darda

Telefon: +49 4153 5909-103

E-Mail: Martina.Darda@lauenburg-elbe.de
Datum: 20.06.2024

Wihlen Sie ein Element aus.
Mr. Jaroslaw Litwin
Mayor of Lebork

Zaproszenie na wydarzenie - 66 lat partnerstwa miast

Z niecierpliwoscig czekamy na uczczenie w tym roku 66. rocznicy partnerstwa miast i chcieliby$my
Panstwa do tego zaprosié.

Serdecznie zapraszamy do Lauenburga w dniach 6-8 wrzeénia 20241

Kiedy spotkalismy sig osobiscie w zesztym miesigcu, rozmawialiémy juz o ogélnych ramach. Ponizej
przedstawiamy podsumowane najwazniejsze informacje.

Przyjazd:
Prosimy o przybycie do godziny 17:00. w piatek 6 wrzeénia 2024 .

Adres docelowy: Amtsplatz 6, 21481 Lauenburg/Elbe

Zakwaterowanie: Jak juz wspomniano, planujemy zakwaterowanie u rodzin z Lauenburgu, aby
zapewnic zakwaterowanie osobiste w celu budowania kontaktu migdzy obywatelami. Rodziny
zapewniajg miejsca do spania i pomieszczenia sanitarne oraz mozliwoéé éniadath. Bierzemy tez pod
uwage przy ustalaniu zakwaterowania, wiedzg i preferencje jezykowe.

Uczestnicy: Do oficjalne] czesci zapraszamy po 20 gosdci z kazdego miasta partnerskiego. Sposréd 20
zaproszonych oséb, planujemy uwzglednié 5 mtodych ludzi w wieku od 15 do 19 lat. Byliby$my
szczgsliwi, gdybysmy mogli powita¢ Cie jako burmistrza osobiscie tutaj, w Lauenburgu, poniewaz
bedziemy chcieli réwniez w ramach wydarzenia oméwic¢ dalszy rozwdj partnerstwa. Pozostali goécie
sq dowolni, z obszaréw polityki, administracji, wolontariatu, klubéw lub zainteresowanych stron
skupiajacych obywateli.

Organizujemy zakwaterowanie u rodzin z Lauenburga dla 15 uczestnikdw z kazdego miasta. Mtodzi
ludzie spedzg razem noc w schronisku miodziezowym.

Catering: Zadbamy o catering w weekend.

Prosimy, aby uczestnicy wskazali, czy chcieliby jes¢ mieso, czy potrawy wegetariariskie,



Pokrycie kosztow: Gdy tylko przyjedziesz do Lauenburga, pokryjemy za Ciebie wszystkie koszty.

Transport (przyjazd/podréz powrotna) do Lauenburg lezy po Twojej stronie.

Informacje zwrotne:

Prosimy.o przestanie odpowiedzi o uczestnikach do 15 lipca 2024 r. w zataczonym formularzu tabeli
Excel do 0s6b kontaktowych wymienionych ponizej za posrednictwem poczty elektroniczne;.

Contact person:

Mr. Thorben Brackmann

Mayor

Amtsplatz 6

21481 Lauenburg/Elbe

+49 4153 - 59 09 100
Thorben.Brackmann@Iiauenburg-elbe.de

Uprzejmie pozdrawiam

Thorben Brackmann

Burmistrz

Mrs. Martina Darda

Office of the mayor

Amtsplatz 6

21481 Lauenburg/Elbe

+49 4153 -59 09 103
Martina.Darda@lauenburg-elbe.de




Program

Pigtek, 6 wrzesnia 2024

Przyjazd do godziny 17:00, nastepnie krotki wypad do rodzin goszczgcych.
19:00 - 22:00 Przyjecie, kolacja i spotkanie miast partnerskich w Heinrich-Osterwalde-Halle,
Elbstake 145

Sobota 7 wrzesnia 2024

Sniadanie u goszczacych rodzin do godziny 8.30
9:00 - 12.30 Prezentacja na cotygodniowym targu, Alte Wache, muzyka.
W migdzyczasie od 10:00 do 12:00, World Cafe przed biblioteks, tuz obok.
11:00 — 12:30 Lunch na cotygodniowym targu przy stoisku DLRG
13:00 — 15:00 Spacer po Lauenburgu, w podziale na grupy jezykowe

15.30 - 17.30 Czas wolny na zwiedzanie miasta zgodnie z zainteresowaniami (mozliwo$¢ odwiedzenia
strazy pozarnej, domu artystéw, muzeum zeglugi na tabie)

W migdzyczasie wszyscy burmistrzowie rozmawiajg o przysztym ksztalcie partnerstwa w
ratuszu, Amtplatz 6

18:00 - 22:00 kolacja i wspdlne swigtowanie w restauracji Elbstrassen, Fiirstengarten 23

W migdzyczasie, od 20:00: szansa na odwiedzenie festiwalu Fiirstengarten z zespotem Rod
Stewart Tribute Band, w Firstengarten tuz obok tarasow Elbe

Niedziela, 8 wrzednia 2024

Sniadanie u goszczgcych rodzin do godziny 9.30

10:00 Akt braterstwa z podpisywaniem dokumentdw, Ratusz w Lauenburgu, Amstplatz 6
- prosimy o zaplanowanie 3 przedstawicieli z kazdego miasta (burmistrz + 2 osoby)

10:30 Dla wszystkich - Inauguracja nowego znaku dla miast partnerskich, Alte Wache 17

11:00 Pozegnanie

Przystanek autobusowy Askanierring, Askanierring 2






66 lat partnerstwa Dudelange-Lauenburg-Lebork-Manom:
Wizyta w Launeburgu 6-8 wrzesnia 2024
Program mtodziezowy:

Piatek, 6 wrzeénia 2024

17.00 Przybycie miast partnerskich do punktu roztadunku i zatadunku:

Powitanie przez panig Biance Nagel, panig Nurcan Apaydin i cztonkdw rady doradczej
ds. dzieci i mtodziezy

19:00 - 22:00 Przyjecie, kolacja i spotkanie miast partnerskich w Heinrich-Osterwold-Halle,
Elbstasse 145a

Po imprezie transport do schroniska mtodziezowego.

Pani Nurcan Apaydin i inni cztonkowie rady doradczej ds. dzieci i mtodziezy réwniez nocujg w
schronisku miodziezowym, aby osoby kontaktowe byly na miejscu.

Pani Apaydin mdwi po turecku, angielsku i niemiecku.

Sobota, 7 wrzes$nia 2024

07:30-08:30 Sniadanie w hostelu

0d 09:00 prezentacja miast partnerskich na cotygodniowym targu/udziat w Worldcafe
Nastepnie udanie sie do centrum miodziezowego (JUZ) - dalsze zajecia.
Lunch w JUZ lub na cotygodniowym targu w DLGR.
Nastepnie poznanie Lauenburga podczas wycieczki, w kilku grupach

Nastepnie opcja wizyty na odkrytym basenie/ obiekcie skatowym: Prosimy zabra¢ ze
sobg strdj kapielowy - o ile potrafisz ptywac.

Transport na program wieczorny:
18:00-22:00 kolacja i wspdlne $wietowanie w restauracji Elbstrassen, Fiirstengarten 23

W migdzyczasie, od 20:00: szansa na odwiedzenie festiwalu Fiirstengarten z zespotem
Rod Stewart Tribute Band, w Fiirstengarten tuz obok taraséw Elbe

Niedziela, 8 wrzesnia 2024

7:30-9:00 wspolne sniadanie w hostelu
Transport bagazu do busa i spacer
10:30 Dla wszystkich - Inauguracja nowego znaku dla miast partnerskich, Alte Wache 17

11:00 Pozegnanie: Przystanek autobusowy Askanierring, Askanierring 2

Telephone: Bianca Nagel: 0049 176/64198243
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Wyjazd na spotkanie miast partnerskich — Launeburg/Elbe Niemcy, 6-8 wrze$nia 2024 r.

Imi¢, nazwisko Funkcja ‘

| Jarostaw Litwin Burmisirz Miasta Leborka .
|

Dorota Krop  Urzayd Miejski - ttumacz |

| Anna Cigzkowska-Mruk ; Urzad Miejski - thumacz .
| Muzeum w Leborku , Zespdt Piesni i

Urszula Walburg Tanca Ziemia Leborska ‘
Przewodniczacy Rady Miejskiej,
Administracja panstwowa — Zaktad

Radostaw Zimnowoda | Ubezpieczen Spolecznych

Prezes Leborskiego Bractwa

Historycznego

. Radny Rady Miejskiej, Dyrektor Lokalnej
7 Konrad Chmiel Organizacji Turystycznej, ZHP Lebork

Radny Rady Miejskiej, Dziatacz klubu
pitkarskiego Pogon Lebork

|0\m ‘-n wmwg‘
| |

‘Marcin Ramczyk

8 ‘ Pukasz Hrycyk

Radny Rady Miejskiej, Dziatacz klubu
pitkarskiego MKS Lew Lebork

9 | Lukasz Swigtek

10 | Magdalena Miedzinska | Radna Rady Miejskiej, Przedsi¢biorca
Instruktor turystyki rowerowe;j, lider

| 11 | Adam Matuszek grupy turystyczno-rowerowej Lew Lebork |
Strazak Ochotniczej Strazy Pozarnej,

12 |Daniel Kowalski | prezes kota wedkarskiego
Trener Mtodziezowego Klubu

13 | Pawel Strzelecki  Kolarskicgo PST Mistral

14 | Antoni Kazanecki Radny Miodziezowej Rady Miasta

15 | Pawel Kruk | Radny Miodziezowe] Rady Miasta
Zawodniczka Mlodziezowego Klubu

|16 | Amelia Dettlaff | Kolarskiego PST Mistral
Zawodnik Mtodziezowego Klubu

17 | Kacper Petka | Kolarskiego PST Mistral _
Zawodnik Mtodziezowego Klubu |

18 | Marcel Kotlowski | Kolarskiego PST Mistral






Stadt Lauenburg/Elbe - Postfach 1360 - 21472 Lauenburg/Elbe

zok. A

Stadt Lauenburg/Elbe
Der Biirgermeister

Biirgermeister
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Mein Zeichen:
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Auskunft: Thorben Brackmann
Telefon: +49 4153 5909-100
E-Mail: Thorben.Brackmann@lauenburg-elbe.de

Datum: 18.09.2024

Schén, dass Ihr in Lauenburg wart! Verbriiderungstreffen/Jumelage - 66 Jahre Stadtepartnerschaft

Sehr geehrte Freunde aus Lebork, lieber Jaroslaw!

Wir hoffen, dass Ihr alle wieder wohlbehalten in euren Stidten angekommen seid und das Wochenende in
Lauenburg ebenso genossen habt wie wir. Wir wollen uns noch einmal fir die Reise nach Lauenburg, die
informativen Stande auf dem Wochenmarkt und die vielen gemeinsamen Momente bedanken. Ich bin mir sicher,
dass wir an diesem Wochenende durch die persénlichen Kontakte die europdische Freundschaft erneuern und

vertiefen konnten.

Mit diesem Schreiben wollten wir nochmal ein paar Informationen teilen. Bitte ergdnzt, sofern hier falsch
aufgeschrieben, die Kontaktdaten und/oder Ideen fiir die weitere Zusammenarbeit.

Kontaktdaten der Stidte

Stadt

Biirgermeister/in

Ansprechpartner/in
Stadtepartnerschaft in Verwaltung

| Dudelange, Luxemburg

Herr Daniel Biancalana

Place de I'Hotel de Ville

L-3590 Dudelange

tél. 516121-222
daniel.biancalana@dudelange.lu

Thierry Winckel/ Martine Kohn
Félix Banne

T(+352) 5161212614
felix.bonne@dudelange.lu
Ville de Dudelange B.P. 73
L-3401 Dudelange

Manom, Frankreich

Frau Marie-Laurence Herfeld
Mairie de Manom

68 Grand Rue

MANOM

06 23 8096 66
laurenceherfeld@yahoo.fr
mairie.manom@wanadoo.fr

Blrgermeisterin Marie-Laurence
Herfeld

lauenburg | elbe

Amtsplatz 6 - 21481 Lauenburg/Elbe
Telefon: +49 4153 5503-0

|
|
;
i
i
1
j
i
i

info@lauenburg-elbe.de - www.lauenburg.de

Besuchszeiten: Mo bis Fr 8.00 —12.00 Uhr - Do 15.00 — 18.00 Uhr, dariiber hinaus nach Vereinbarung

DEO7 2305 2750 0004 0000 64 - Kreissparkasse Herzogtum Lauenburg
DE79 2306 3129 0000 2282 81 - Raiffeisenbank Lauenburg eG



Lebork, Polen

Lauenburg / Elbe, N
. Deutschland

Herr Jaroslaw Litwin

Urzedu Miejskiego w Leborku
ul. Armii Krajowej 14

84-300 Lebork

Dorota Krop

Wydziat Wspétpracy i Rozwoju
Urzedu Miejskiego w Leborku
ul. Armii Krajowej 14

84-300 Lebork

tel. +48 59 8637 763
0048511327055
dorota.krop@um.lebork.pl

Herr Thorben Brackmann
Blirgermeister

Amtsplatz 6

21481 Lauenburg/Elbe
Telefon +49 4153 — 59 09 100
Handy +49 176 - 96131014

Frau Martina Darda

Biiro des Biirgermeisters
Amtsplatz 6

21481 Lauenburg/Elbe

Telefon +49 4153 - 59 09 103

| Martina.Darda@lauenburg-elbe.de

Thorben.Brackmann@Ilauenburg-
elbe.de

Ideen fiir weitere Zusammenarbeit

- Kinder- und Jugendarbeit (Jugendzentrum): Austausch, Besuche, Kooperation
- Sportvereine: Turniere, Besuche, Freundschaftsspiele

- Schulaustausch-/Kooperation: Etablierung von Partnerschulen, Austausche

- Angebot von Reisen in Partnerstédte Gber Touristinformation/Seniorenbeirat
- gegenseitiger Besuch zu Kulturveranstaltungen (Musikfestival, ...)

- gegebenenfalls Férderung durch EU moglich (ERASMUS, ...)

Stadt

Schul-, Sport- , Kulturangebot

Dudelange, Luxemburg

- Jugendzentrum
- Lyceé (Gymnasium)
- Sportvereine

[ Manom, Frankreich

- Grundschule
- Sportgruppen: Tischtennis, Radsport

! Lebork, Polen

|
| - Radsportgruppe
| - Tischtennis
[ - Handball
- Schule bis Alter 15 Jahre
| - Jugendzentrum und weiterfiihrende Schule gehdren zum Kreis

Lauenburg / Elbe,
Deutschland

- Jugendzentrum
- Sportvereine:
1. FC Lauenburg: FuBball
2. Lauenburger Sportverein (LSV): FuBball, Handball, Tischtennis, Turnen
- Grundschule: Weingartenschule
- Albinus-Gemeinschaftsschule mit gymnasialer Oberstufe

Bilder vom Wochenende

Am Wochenende in Lauenburg hat uns ein Fotograf im Auftrag der Stadt Lauenburg begleitet. Die Bilder stehen
unter folgenden Link bereit und kénnen in den kommenden Wochen bis zum 30.10. angeschaut und
heruntergeladen werden. Die Bilder kénnen gerne fur die Pressearbeit etc. verwendet werden. Als Bildnachweis
bitte ,Dirk Eisermann/Stadt Lauenburg” angeben.
https://www.picdrop.com/eisermann-fotografie/NRudhv25k3
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Nichstes Verbriiderungstreffen 2028 in Diidelingen

Wir haben in diesem Jahr 66 Jahre europiische Partnerschaft gefeiert. Um wieder in den eigentlichen 5 Jahres-
Rhythmus zu kommen, planen wir in 4 Jahren, also 2028, den 70. Geburtstag zu feiern. Nach der Reihenfolge der
Stadte freuen wir uns dann auf ein Fest in Diidelingen.

Lasst uns die positive Dynamik des Wochenendes in Lauenburg aufrecht halten und die Partnerstidte in den
kommen Jahren aktiv ausgestalten!

Mit den besten GriiBen aus Eurer Partnerstadt Lauenburg/Elbe!

Thorben Brackmann
Blrgermeister
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Cudownie, ze byliscie w Lauenburgu! Spotkanie partnerskie/jubileusz — 66 lat partnerstwa
miast

Szanowni przyjaciele z Leborka, kochany Jarostawie!

Mamy nadziej¢, ze wszyscy bezpiecznie dotarliScie do waszych miast i spedziliscie weekend
w Lauenburgu tak samo cieszac si¢ nim jak my. Chcieliby$my jeszcze raz podzigkowaé za
przyjazd do Lauenburga, za stoiska informacyjne na rynku i za wiele wspdlnych chwil.
Jestem pewien, ze w ten weekend mogliémy odnowié i pogtebi¢ europejska przyjazn przez
osobiste kontakty.

Dane kontaktowe do miast — tabela jak w oryginale.

Pomysly na dalsza wspotprace:

- praca z dzie¢mi i mlodziezg (centrum mtodziezy): wymiana, wizyty, wsp6lpraca
- zwigzki sportowe: turnieje, wizyty, mecze przyjazni

- Wymiana i wspolpraca szkél: ustanowienie szkét partnerskich, wymiany

- oferta podrézy do miast partnerskich przez informacje turystyczna/rada senioréw
- wzajemna wizyta na wydarzenia kulturalne (festiwal muzyczny,...)

- ewentualnie wsparcie UE (ERASMUS, ...)

! Miasto B Oferta szkoly, sportowa i kulturalna
Dudelaneg, Luksemburg - centrum mtodziezy

- liceum (gimnazjum)

- zwiazki sportowe

Manom, Francja - szkola podstawowa

- grupy sportowe: tenis stotfowy, kolarstwo
Lebork, Polska - grupa kolarzy

- tenis stotowy

- pitka r¢czna

- szkoly do 15 . z.

- centrum mlodziezy i szkoly, ktore ksztatcg
w dalszej kolejnosci, naleza do Powiatu
Lauenburg/Elbe, Niemcy - centrum mlodziezy

- zwigzki sportowe:




‘ 1. FC Lauenburg: pitka nozna

2. Klub sportowy Lauenburg (LSV): pilka
nozna, pitka rgczna, tenis stolowy, turnieje
- szkota podstawowa: Weingartenschule

- Zespot Szkol Albinus z wyzszymi klasami
gimnazjalnymi

W weekend towarzyszyl nam w Lauenburgu fotograf na zlecenia miasta Lauenburg. Zdj¢cia
sg dostepne pod linkiem jak poniZej i mozna je obejrze¢ i pobraé w nastgpnych tygodniach do
30.10. Zdjecia moga zosta¢ udostepnione do prasy itd. Jako autora prosze poda¢ ,Dirk
Eisermann/miasto Lauenburg.”

Nastgpne spotkanie partnerskie 2028 w Dudelange

W tym roku §wictowali$my 66 lat europejskiego partnerstwa. Aby ponownie nada¢ wiasciwy
piecioletni rytm, planujemy za 4 lata, wiec 2028, $wigtowa¢ 70. urodziny. Wedtug kolejnosci
miast cieszymy si¢ na $wi¢to w Dudelange.

Niech zostanie przy nas pozytywna dynamika weekendu w Lauenburgu i aktywnie ksztaltuje
miasta partnerskie w nadchodzacych latach!

Z najlepszymi pozdrowieniami z Waszego miasta partnerskiego Lauenburg/Elbe!

Thorben Brackmann

Burmistrz




